
Diese Programmierungsbeschreibung gilt nur für diese Dampflokomotive und 
hier nur für die Einstellung der Dampfschläge.

Um die Anzahl der Dampfschläge radsynchron einzustellen, empfehlen wir 
Ihnen folgende Einstellung im Decoder Ihrer Lok: 

Für ein präzises Feintuning Ihres Modells können Sie den eingestellten Wert, 
je nach Wunsch, etwas nach oben oder unten variieren.

Ein höherer Wert in CV267 bewirkt eine niedrigere Anzahl Dampfschläge pro 
Radumdrehung und ein niedrigerer Wert bewirkt eine höhere Anzahl. Wobei 
sinnvollerweise der Wert etwa im Bereich 120-135 liegen sollte.

This programming description is only valid for this steam locomotive and here 
only for the setting of the steam hammers.

In order to set the number of hammers synchronously with the wheels, we 
recommend the following setting in the decoder of your locomotive: 

For precise fine-tuning of your model, you can vary the set value up or down 
a little as you wish.

A higher value in CV267 results in a lower number of hammers per wheel 
revolution and a lower value results in a higher number. The value should be 
in the range of 120-135.
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Le réglage de cette CV n’est valable que pour cette locomotive à vapeur, et 
pour le réglage du son de l’échappement de vapeur.

Pour synchroniser le son de l’échappement avec les roues, nous vous recom-
mandons d’ajuster la CV de décodeur suivante:

Augmentez ou diminuez cette valeur pour améliorer la synchronisation. 

Une valeur plus élevée de la CV267 diminue le nombre d’échappements par 
tour de roue, une valeur inférieure augmente le nombre d’échappements. La 
valeur doit être comprise entre 120 et 135.
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